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Grazie per aver acquistato Flexicam, se il vostro lavoro o la vostra passione & la fotografia
di qualita con I'uso di dorsi digitali ad alta risoluzione, la vostra scelta e stata particolarmente

indovinata.

Flexicam & un’apparecchio fotografico di ultimissima generazione, con esso abbiamo voluto
rispondere alle esigenze di flessibilita e compattezza dei fotografi che lavorano fuori studio
e che non vogliono rinunciare alla precisione ed alla qualita.

Flexicam dispone dei movimenti di accomodamento necessari al controllo della prospettiva
ed all’estensione del fuoco nella fotografia di architettura, still life, industriale ecc. Le
seguenti istruzioni vi permetteranno di conoscere gli elementi di comando e le funzioni della

fotocamera e dei suoi accessori.

Visione tre quarti dall’alto della fotocamera
Flexicam dove si evidenziano parte dei componenti;
Dorso con alloggiato il riquadro con vetro
smerigliato rimuovibile, soffietto estensore,
obiettivo digitale, pomelli per i movimenti di
accomodamento.

06

Flexicam vista da sotto, ben
o visibile I"ampio piano di appoggio
con i due fori filettati da % e da
3/8 per il fissaggio al cavalletto
06. 04 Pomello di messa a fuoco
05 Blocco dello scorrimento della
guida
07 Guida
07 08 Pomello del decentramento

05

trasversale

08

Basculaggio verticale

Sistema di messa a fuoco

Decentramento
orizzontale

tilt
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Care instructions

I Non forzare il movimento di decentramento quando arriva a fine corsa.

I Aver cura di tenere gli elementi mobili puliti.

I Pulire regolarmente la slitta con aria compressa e carta per rimuovere polvere, sabbia ecc.

! Non forzare i movimenti di decentramento e basculaggio, assicurarsi di aver completamente

sbloccato i pomelli di blocco prima di usare i controlli del basculaggio.

Settaggio della fotocamera

La precisione di ciascun movimento della fotocamera pud essere regolato tramite microviti,

vedere le seguenti immagini che mostrano dove si trovano le microviti per ciascun movimento:

swing
basculaggio orizzontale

05

01

02
03

04

Nella foto a destra il corpo fotocamera Flexicam:
- 01 Attacco a baionetta Silvestri

- 02 Sblocco baionetta

- 03 Obiettivo in baionetta Silvestri

- 04 Manopola di messa a fuoco micrometrica
La fotocamera Flexicam utilizza obiettivi in otturatore con attacco a baionetta. Gli obiettivi
si montano facendo combaciare i punti di riferimento rossi e poi ruotando in senso orario
fino al bloccaggio. Per togliere I'obiettivo premere il pulsante di sblocco 02 e ruotare in
senso antiorario.

Flexicam dispone di un sistema rapido di
allungamento e di accorciamento del banco
ottico, per far scorrere il banco, allentare il
pomello 05 fino alla posizione desiderata,

05 poi bloccare di nuovo il pomello.
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Diaframmi, angoli di campo, cerchi immagine e movimenti.

Rodenstock HR Digaron

Movement range [mm] vertical | horizontal

Recom.

Image working  Image  Image circle 24x36  37x37 33x44 37x49 36x56 40x54
Lens scale f-stop angle  diameter ~mm mm mm mm mm mm
40 mm f/4 1: o 5,6-8 94° 90mm 29/25 29125 29/25 29125 29/25 29125
50 mm f/4 1: o 5,6-8 84° 90mm 29/25 29125 29/25 29125 29/25 2925
70mmf5.6  1: 0 5,6-8 70° 100mm  35/31 35/31 35/31 35/31 35/31 35|31
90mmf/5.6  1:0 56-11  70° 125mm  48/43 4843 48[43 4843  48/43 4843
23 mm /5.6 1: 0 5.6-8 112° 70mm 18/15 111 119 715 3/2 212
28mmfl45  1: o0 5.6-8 101°  70mm 18/15 11/11  11/9 7[5 312 212
35 mm f/4 1: 5.6 90° 70mm 18115 1111 119 715 312 212
60 mm f/4 1: 5.6 60° 70mm 18/15 111 119 715 3/2 2]2
100 mm f/4 1: 0 5.6 39° 70mm 18/15 11/11 11/9 7]5 312 212
180mmf[5.6  1: e 5.6-8 25° 80mm 2420 17)17 17014 13/11  11/8 9/8
Rodenstock Apo Sironar digital / Apo-Macro-Sironar digital
3Bdmmflds 10 8-11 111°  105mm  28/25 26/21 25/22 21/18
45mmfd5 100 8-11 107°  125mm  39/35 38/32 36/32 32/29 87 4/3
55mmfl45  1: 00 8-11 95° 125mm  39/35 38/32 36/32 32/29 87 43
105mm {56  1: 8-11 62° 125mm 39/35 38/32 36/32 32/29 8|7 413
135mmf/5.6 1. 8-11 5g° 150mm  53/48 52/45 50/45 46/42 25/22 21]18
150mmf5.6 1: o 8-11 53° 150mm  53/48 52/45 50/45 46/42 25/22 21/18
180mm {56 1: 0 8-11 45° 150mm  53/48 52/45 50/45 46/42 25/22 21/18
120mm {56 1:5-2:1 8-11 55°.24° 150mm  53/48 52/45 50145 4642 25/22 21/18
Schneider Apo Digitar

Recom. Movement range [mm] vertical | horizontal

center working  Image Imagecircle 24x36  31x31  37x37  36x48  37x49  63x63
Lens filter f-stop angle  diameter mm mm mm mm mm mm
5.6/24 XL Ild 5.6-11 100°  60mm 12/95 10/10 5.1/51 0J0
2.8/28 L 2811 92°  60mm 12/95 10/10 5.1/51 0/0
5.6/35 XL IIf 56-11  88°  70mm 29125 27/27 23/23 20017 19/17 0606
5.6/47 XL Il 8-11 92° 98mm 42137 39/39 35/35 33/30 2129 15115
4.0/60 N 411 53° 60mm 12/95 10/10 5.1/5.1 0/0
5.6/72L 5611  62°  90mm 29125 27/27 23/23 20(17 19/17 0606
4.0/80 L 5.6-11 53° 80mm 29/25 27127 23123 20/17 19117 0.6/0.6
45/90N 4511  53°  90mm 29125 27/27 23/23 20(17 19/17 0606
5.6/100 N 5.6-11  53°  100mm 35/31 32/32 28/28 26/23 25/22 7.3/7.3
5.6/120 N 5.6-11 48° 110mm 40/36 37/37 33/33 31/28 31/27 14114
5.6/150 N 5.6-11 40° 110mm 40/36 37/37 33/33 31/28 31/27 14114
5.6/180 T 5611  37°  120mm 45/41 42142 39/39 37/33 36/33 20/20

17

18

Flexicam 3/4 dietro: 19

- 17 Dorso a scamottaggio Hassel V: E’ disponibilile anche la versione H

- 18 Schermo di messa a fuoco ad alta luminosita. Su di esso sono riportati i riquadri
dei sensori; 4x5 verticale/orizzontale e 4x4. |l dorso & intercambiabile con attacco non
scamottante per live video e per I’obiettivo Schneider 24 XL

- 19 Pulsante di sblocco del dorso.

20

21

- 20 Lo schermo di messa a fuoco si sgancia dal dorso spostando la levetta verso destra.
- 21 Sullo schermo sono riportati i riquadri dei sensori 4x5 e 4x4. Per poter uttilizzare il
24XL Schneider si deve mettere a punto I'immagine sul vetro smerigliato e poi applicare
il sensore al posto di questo.

Per la visione & possibile utilizzare il pozzetto di Hasselblad V.



